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hat, 2.5, weil Entflibrungsgefabr besteht oder weil Misshandlung oder sexuelle | Schweizerische Vormundschaftsstatistik 1999 (alie Kantone)
Ubergriffe abgewehrt werden sollen. In diesemn Fall hat er die Kosten allein zy . Statistique suisse des autorités futélaires 1999 (Données fournies par fous les cantons}
tragen. Ist jedoch das begleitete Besuchsrecht angeordnet worden, weil eine . Statistica svizzera della tutela 1999 (Dati concernenti tutfi i canfoni}

Konfliktlage zwischen den beiden Eltern ein nicht begleitetes Besuchsrecht ver-

e . . . Bestehende Massnahmen 31.12.1999 ( Erwachsene) * Populati ** cas par 1000
’ [ ‘ - e 1 ear L ; 'opulation cus par |
unmaglicht, ist es Yertretbar, dass auch der obhqtsberechtlgte Elternteil einen i - Mesures en vigueur au 31.12.1999 (Adultes) cente | ot
Beitrag an die erhohtep Kosten leistet. Bally (Die Anordnung des begleiteten [ . Misure operanti al 31.12.1999 (Adulii) residents habitanti
Besuchsrechis aus der Sicht der Vormundschaftsbehorde, ZVW 1998, 8, 10) ver- i
tritt gar die Auffassung, in diesem Falle seien die Kosten von den beiden Eltern T 21|z _ B gl i
Je halltig zu tragen. Da bei einer solchen Konfliktlage kaum auszumachen ist, wer 2| : g lE L : 2% 8 :
dze‘grosser.e Verantwortung dafiir trigt, scheint diese pragmatische Losung na- : o g7 T 0 p=) 3581 AL
heliegend. Da es sich um Unterhaltskoster handeld, ist eher eine Aufteilung nach s E I A D = 1 .
Massgabe der wirtschaftlichen Leistungsfihigkeit angezeigt, nach der Regel also, L oW AL N N A 7Y 319 1 420 TN
3 i 1 11+ 43 3 - " 3 T { Lif 1828 15 2 196 [ 308 733 374 4 2825 341 809 8.27
die a gem.elr.l gxlF fiir die Fe.sts.etzuq g der Unterhaltungsieistungen der beiden Eltern, C b Ty p— TR T T i ] 450
7. Dabei sind jedoch lediglich die Mehrkosten, die ein begleitetes Besuchsrecht " bl i — gk a A 258
verursacht, nach dieser Regel aufzuteilen, d.h, der Differenzbetrag zwischen den S U5 78 2] 137 111 813y 192 4 296 743 838 765
Kosten, die ein «normaless Besuchsrecht verursachen wiirde und den Kosten, die e B T e T 218 e
das begleitete Besuchsrecht verursacht. Dabei spielt es keine Rolle, ob die YT 7 i AT 8] 8] 3 i 3 13 483 950
K. S{C i 1 it ot H £ : : AR 143 § a 33 13 S0 154 48 k] 507 54 136 937
osten fiir das Kind oder fiir den besuchsberechtigten Elternteil oder fiir beide S e T 0T EE T T e T i T 7178868 73
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Demnach sind die gestellten Fragen wie folgt zu beantworten: TH 165 ] 253 911 2.0
* Die Kosten fiir ein gerichtlich oder vormundschaftsbehordlich angeordnetes b A R R s o158 1o 2
Besuchsrecht trigt grundsitzlich der besuchsberechtigte Elternteil. LS 7 N BT I S T Y T T L 540 578 3.45
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U S111d die fur.dle Austibung des Besuchsrechts anfallenden Kosten hoher als ith- [T SI61 15 T T - L T L Y 272315 8.6
lich, was bei einem begleiteten Besuchsrecht nach den Tarifen der Pro Juven- el = I A . 20 el 2
tute Luzern wohl der Fall ist, spiclt fiir die Kostentragung eine Rolle, wer dafiir O T TR P I S YN L D Y 16 212 1)
verantwortlich ist, dass nur ein begleitetes Besuchsrecht auseetibt wer 1 gi.. b, L ML B el HEL 1 T om 204830 EAC
o ’ g' i br'e t ausgelibt werden kann. Totad | 13746) 1261 105| G464| 3197 | 925041 14135| 5023  6ed)  G7ziT 7081 345 808
* Hat einseitig der besuchsberechtigte Elternteil diese Anordnung zu verant- i
worten, hat er die Mehrkosten allein zu tragen. Die Grenze bildet seine wirt- 0 Nach A 35
: : s ; : s ey : I Art 392 umfasst Kisder und Erwachsene.
schafthche LEIStHHgSf&higkeit, denn das Besuchsr echt darf ihm nicht VEerwel- K Dgf ﬁan:g; gﬁsei:ﬁxﬁésﬁnﬁ égzgsf;?:;\,q_asspahmep folgendermassen: 576 yo{mund§a{}a{(en (Miindige und Unmdmi:‘gc;} "'ffﬁ-j
gert Werden, wenn er die Kosten nicht tragen kann. 5 : Egﬁdggﬁﬁh@;ﬂ;b% Beistandschaften (Mundige und Unmiindige, beir. Unmindigen sind die Beistandsohaten nach Art 308/300
* Sind beide Eltern mitverantwortlich fiir die Anordnung des begleiteten Be- A et ontonts ot adlten
suchsrechts, weil sie z.B. zerstritten sind, haben beide die Mehrkosten nach : * Le canton de Rale-Campagne classe os mesures comme suit: 576 tutelles {majeurs et mineurs) - 765 conseils [gaux - 1396 cura-
? ? i B tefles (majeurs et mineurs; concernant les mineurs les curatellos sopt classees d'aprds les art. 308/300 CC),

Massgabe ihrer wirtschaftlichen Leistungsfihigkeit zu tragen. Die Aufteilun g ATL 385 5.
L'art. 392 concerne gl aduiti ¢ comprende anche i minord,

der MehrkOSten iSt I}ﬂCh den RegEIH der Unterhalt‘gbemessung (Al’t 285 ZGB) It canton Besilea campagna rileva cosi i sual provvedimenti: 575 tutele (per maggiorenai ¢ minorenni) ~ 765 inabilitazioni — 1396
auszuhandeln, und es ist aine Elmgung anzustreben. Fiir die Genehmigung . curatele (per maggiorenni e minorenni, per i minorenni sone indicate fe curatele dell’art. 08309 CCY.

einer daraus resultierenden vertraglichen Abanderung der vom Gericht fest- :
gelegten Unterhaltsbeitrige ist die Vormundschafisbehorde zustéindig (Art.
134 Abs. 3 ZGB). Kann keine Einigung erzielt werden, ist die Vormundschafts-
behorde nicht legitimiert, den Beitrag der Eltern durch Verfiigung festzulegen,
sondern es ist das zustindige Gericht anzurnfen (Art. 279 ZGB). Der besuchs-
berechtigte Elternteil ist keinesfalls berechtigt, die Mehrkosten des Besuchs-
rechts mit den geschuldeten Unterhaltsbeitriigen zu verrechnen. Eine alifillige
Kiirzung ist im gerichtlichen Ablnderungsverfahren nach Art. 134 Abs. 2 / 286
Abs. 2 ZGB geltend zu machen.
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Bestehende Massnahumen 31.12.1999 ( Kinder)
Mesures en vigueur au 31.12.1999 (Enfanis)
Misure operanti al 31.12.1999 (Minori)

* Population ¥ cas par 100
résidente habreants

*Populazione  ** casi per 100
residents habitanti
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Nach Art. 208: 5.

Art. 392 siche Erwachsene (umfasst Kinder und Erwachsene),

Der Kanton Basel-Landschaft erfasst die Massnahmen folgendermassen: 576 Vormundschaften (Miindige und Unmindige} - 165
Benﬁalschaftm 5 1396 Beistandschalien {Méndige und Unmindige, betr. Unmtndigen sind die Beistandschaften nach Art, 308/309
208 enthalten).

Der Astikel 307, 310 und 324 werden nicht statistisch erfasst,

Art 268: 5.

Art. 392 voir aduites (contient enfants ot adultes).

Le canton de Bile Campagne olasse los mesures comme swit 576 tuteiles (majeurs et mineurs) — 165 conseils légaux — 1396 cura-
tellss (majeurs et mineurs; concertant fes minents les curatolles sant clagséps d'apres les art, 308/309 CC),

Pas de statistique cantonale concernant les art. 307, 310 et 324 CC.,

Art. 298 5,

Lrart. 392 concerne gh adulti ¢ comprendre anche i minori, vedi aduld.

1l canton Basilea campagna tileva i provvedimenti nel seguento moda: 574 tutele {mapgiorenn e minorenni) — 163 inabilitazioni —
1396 curarele (maggiorenni e minoenni, per { minorenni sono comprese le caratele degli ari. 3081309 CC).

Le misure degli art. 307, 310 ¢ 324 CC non sona ritevante statisticamente.
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Neuangeordnete Massnalunen 1999 { Erwachsene)

* Fopulation ** cas par 1000

Nouvelles mesures instiniées en 1999 (Adultes) Tésidente habitants
. . . *Popolazione  #* casi per 1006
Misure decise nel 1999 (Adulti) residente habitanti
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I Nach Art, 385 1.
1 Art.392 umfasst Kinder und Erwachsene.
7 Art. 385 wird nicht erfasst,

Der Kanton Basel-Eandschaft erfasst die Massnahmen folgendermassen: 576 Vormundschaften {Mindige und Unmitndige) —
163 Beiratschaften — 7396 Beistandschafien (Mindige und Unmiindige, betr. Unmiindigen sind die Beistandschaften nach Art.
308/30% ZGB enthajten),

Art, 383: 1,

Art, 392 contient enfants et adultes.

Pas de statistigue cantonale concernant Part. 385. .

Le canton de Béle Campagne classe Jes mesures comme suil: 576 tutelles (majeurs et mineurs& — 163 conseils léganx - 1395 cura-
telles {majeurs et mineurs; concernant les mineurs les curatelles sont classées d'aprés les art. 308/30% CC).

At 385 ], :

L'art, 392 concerne gli'ndulti e comprendre anche i minosi.

Art. 383 non viene rilevato. . o
I canton Basilea campagna rileva i provvedimenti nel seguento modo: 576 miele tmaggiorenni ¢ minorenni) - 165 mabilitazioni —
1398 curatele (maggiorenni e minorenni, per 3 minorenni sono comprese le curatele degli art, 308/309 CC).
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Neuangeordnete Massnahmen 1999 (Kinder)

Y3 1 EEd -1
Nouvelles mesures instituées en 1999 { Enfanis i fort il
Misure decise nel 1999 (Minori) o T e per 1000
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b Nach Art, 298 7.

Art, 392 sighe Erwachsene (umfasst Kinder und Erwachsens).

Der Kanton Basel-Landschaft erfasst dic Massnahmen folgendermassen: 576 Vormundschaften (Miindige und Unmitindige) - 165
Beiralschatlen - 7396 Beistandschaften {Miindige und Unmiindige, betr. Unmindigen sind die Bestandschaften nach Art,
308/209 ZGB enthalten).

Die Artikef 307, 310 und 324 werden nicht statistisch erfasst,

Art, 208 1.

Art. 392 voir adulies /{contient enfants et adulies).

Le canton de Bile Campagne classe les mesures comme suit: 576 (uteles {majours et minenrs) — 163 conseils 16gaux — 1396 cura-
tehes (majeurs et mineurs; concernans les mineurs les curarelles sont classées daprés les art, 3087309 €/C),

Pas de statistique cantonale concernant Part. 383,

Ay 298 7.

Lrart. 392 concerne gl adidti & comprendre anche | minori, vedi adulti,

ii canton Basilea campagna rilova i provvedimenti nel seguenta modo: 576 tatele {maggiorenni e minorenni) - 163 inabilisazioni -
1396 curatele {maggiorennd ¢ minorenni, Der | minorennd sona compress le curatele deghi art, 308309 CC).

Gliart. 307, 310 et 324 non sono rifevan statisticamente.
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1. Modifica dell’autorité parentale dopo un divorzio. Misure provvisionali, Diritro
transitorio, Competenza del giudice civile adito {art. 157 vCC, 134 cpv. 3 CC,
7a cpv. 3 it, fin. €C)

Il ricorso presentato da un legale in nome 4i una persona deceduta in corso di causa é ma-
nifestamente irvicevibile.

In unaq causa gid pendente il 1° gennaio 2000 la competenza del giudice civile per modificare
ung sentenza di divorzio sull’autoritd parentale continua a sussistere.

il dirirto di essere sentite del figlio & rispestato quando il giudice statwisce sulla base di ung
perizia psichiarrica nel corso della quale Pesperto ha proceduto a un esame congiunto della
nonna materna, defla madre e del figho (afferto da gravi rurbe psichiche).

1. Modification de V'autorité parentale aprés un divorce. Mesures provisoires.
Droit fransitoire. Compétence du juge civil saisi [art. 157 anc. €C, 134 ol. 3CC,
7a al. 3 titre final CC)

Le recours déposé par un avocat au nom d’une personne décédée en cours de procédure est
manifestement irrecevable,

Dans une cause déja pendante le 17 janvier 2000, la compéience du juge civil pour modifier
un jugement de divorce par rapport & I'autorité parentale continue 4 subsister.

Le droit d'étre entendu de Penfant est respecté lorsque le Juge statue sur la base d’une
expertise psychiatrique aw cours de laguelle Pexpert g procédé & un examen simultané de
la grand'mére maternelle, de la mére et de Fenfant (arteint d’une grave perturbation psy-
chique).

1. Neuregelung der elterlichen Sorge nach der Scheidung, Vorsorgliche Mass-
nahmen. Ubergangsrecht. Kompefenzen des angerufenen Gerichis [Art. 157
aZGB, 134 Abs. 3 ZGB, 7a Abs. 3 Schlussfitel)

Auf den Rekurs, welcher von einem Anwalt i Namnen einer wihvend des vorinstanzlichen
Verfahrens verstorbenen Person eingereicht wird, ist nicht einzutreten.

War das Verfahren um Anderung des Scheidungsurteils am 1. Jarmar 2000 schon hingig,
bleibt die Zustindigkeit des Gerichts zur Anderung der elterlichen Sorge bestehen.

Dem Anhbrungsrecht des Kindes ist Gendige getan, wenn das Gericht seinen Entscheid auf
der Grundlage eines psychischen Gutachtens filli, in welches die Grossmutter miltterlicher-
seits, die Mutter und das Kind gemeinsam einbezogen worden sind ( Veorliegen einer schwe-
ren psychischen Stéirung).

Riassunto dei fai:

Il divorzio tra i coniugi G. S. & M. R. ¢ stato pronunciato il 19 novembre 1997,
con Pomologazione della convenzione in virtd defla quale il figlio X (1993) era
affidato aita madre. Il padre, risposatost, ha chiesto il 4 dicembre 1998 |a modifica
della sentenza di divorzio, nel senso di affidargli la custodia del figlio e autorita
parentale, gia in via cautelare. Nel corso dellistruttoria cautelare la madre & de-
ceduta il 22 settembre 1999. 1l Pretore ha indetto la discussione finale il 29 feb-
braio 2000, alla presenza della Delegazione tutoria del Comune di W, della cura-
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